TINDBAKKEN

1088617
H110 cm x @ 20 cm

45.25
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DK

Tillykke med dit nye kab.

Folg vejledningen grundigt, og fa det bedste resultat nar du samler produktet.

Vi anbefaler altid at alle produkter samles pa et blgdt underlag som et taeppe eller lignende, dette for at
undga at skade produktet under samlingen.

Produktet skal efterspeendes efter en maned, og efterfalgende ved behov.

Har du spargsmal til pleje og vedligeholdelse af produktet se da vores plejeguide pa vores hjemmeside eller
kontakt vores kundeservice.

Venlig hilsen, ILVA

SE

Grattis till ditt nya kép.

F&lj instruktionerna noggrant och skapa det bésta resultat nér du monterar din produkt.

Vi rekommenderar alltid att alla produkter monteras pa ett mjukt underlag som t.ex. en matta eller liknande,
for at undvika att produkten tar skada under montering.

Darvid ska produkten efterspannas efter en manad, och efterféljande vid behov.

Om du har fragor gallande skoétsel och underhall av produkten, se var skotselguide pa var hemsida eller
kontakta var kundservice.

Med véanlig halsning, ILVA

GB

Congratulations on your new purchase.

Follow the instructions carefully and get the best result when assembling the product.

We always recommend that all products are assembled on a soft surface such as a carpet or similar, to
avoid damaging the product during assembly.

The product must be tightened again after one month, and subsequently as needed.

If you have any questions about care and maintenance of the product, please see our care and maintenance
guide on our website or contact our customer service.

Kind regards, ILVA

Anbefalet / Rekommenderad / Recommended: ﬁ iJ]

Veerktoj / Verktyg / Tools
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Materialeliste hardware / Materiallista hardvara / Material list hardware
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Installation

Touch switch

m

)

™ USB: max.5V /1A DC
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Touch switch

\
USB: max.5V /1A DC
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DA: Sadan fjerner du batteriet for bortskaffelse
EN: How to remove the battery before disposal
SE: Sa har tar du bort batteriet innan det kastas

—a

DK:

Dette produkt indeholder et genopladeligt batteri.
Batteriet méa ikke bortskaffes sammen

med husholdningsaffald, men skal

afleveres saerskilt til

indsamlingsordninger for batterier.

Produktet méa heller ikke bortskaffes med
almindeligt affald, men skal indleveres til
indsamlingsordning for elektronikaffald.

Folg de lokale regler for miljgmeessigt forsvarlig
bortskaffelse.

SE:

Denna produkt innehaller ett uppladdningsbart batteri.
Batteriet far inte slangas tilsammans med
hushallsavfall utan ska lamnas till sarskild

insamling fér batterier.

Produkten far inte heller slangas med

vanligt avfall utan ska lamnas till

insamlingsstalle for elektronikavfall.

Folj de lokala reglerna for miljdmassigt korrekt
avfallshantering.

/\/ EN:

This product contains a rechargeable battery.

The battery must not be disposed of with household

waste but must be delivered to a collection point for batteries.
The product must also not be disposed of with norma

| household waste but must be taken to a collection

point for electrical and electronic equipment.

Please follow local regulations for environmentally safe disposal.
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The ErP instruction

EN: This product contains a light source of energy efficiency class F.
DK: Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse F.
SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass F.

IP 44

R 4

=@
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JxD

EN: The light source should be replaced by a qualified person.
DK: Lyskilden kan udskiftes af en kvalificeret person.
SE: Ljuskéllan kan bytas ut av en kvalificerad person.

EN:

Cold, moisture, and especially frost can have a negative effect on the battery and electronics
significantly shortening the life of the lamp. We therefore recommend storing the lamp indoors or
in a protected place when not in use.

DK:

Kulde, fugt og iseer frost kan have en negativ indvirkning pé batteriet og elektronikken og forkorte lampens
levetid betydeligt. Vi anbefaler derfor at opbevare lampen indenders eller et beskyttet sted, nar den ikke er i
brug.

SE:

Kyla, fukt och sarskilt frost kan ha en negativ inverkan pé batteriet och elektroniken och avsevart forkorta
lampans livslangd. Vi rekommenderar darfor att forvara lampan inomhus eller p& en skyddad plats nér den
inte anvands.

Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags! Caution, risk of elecric shock! Danger, risque de chocs électriques! ' 4—.—.‘-“—‘)@,5 Aalia C—‘J-‘A e U‘)‘;‘
Attenzione: pericolo di scossa elettrical Atencion, peligro de descarga eléctrical Voorzichtig, risico op een elektrische schok! Forsigtig - Fare for elektrisk sted! Pozor,
nebezpedi zasahu elektrickym proudem! BHumaHue, onacHocT ot enektpudeckn yaap! Mpoaooxr, kivduvog nAektporAngiag! Dikkat, elektrik carpmasi riskil Huomio,
séhkoiskun vaaral Pozor, nebezpecenstvo zésahu elektrickym pridom! Oprez, opasnost od elektricnog udara! Uwaga, niebezpieczeristwo porazenia pradem! Pozor, nevarnost
elektricnega udaral Atentie, pericol de electrocutare! Varning! Risk for elektriska stétar! Cuidado, risco de choque elétrico. Vigyazat, dramiités veszélye! Uzmanibu: elektriskas
stravas trieciena risks! Kujdes, rrezik nga goditja elektrike! Atsargiai, gali jvykti elektros smugis! Oprez, opasnost od strujnog udara! Ettevaatust, elektril6ogi oht! OctoporxHo!
OnacHOCTb MOPaKEHMS ANEKTPUHECKUM TokoM! BHIMaHUe, onacHocT o, cTpyeH yaap! OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA! O6epexHo, HeGesrneka ypakeHHs!
enekTpuyHUM cTpymom! Fare for elektrisk stot!
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